
ДЕНЬ УКРАЇНСЬКОЇ ПИСЕМНОСТІ 

ТА МОВИ

27 жовтня • Слово, що єднає покоління

Харківський професійний коледж

Мова — наша пам’ять, сила й майбутнє.

27 ЖОВТНЯ



Чому саме 27 жовтня?

Свято започатковано 1997 року.

Від 2023 року його відзначають 27 жовтня — у день 

ушанування пам’яті преподобного Нестора Літописця.

Дата нагадує про історію української писемності та 

нашу відповідальність за культуру слова.

Мова живе, доки нею говорять, пишуть і творять.
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Від літопису — до цифрового тексту

Давні рукописи зберігали пам’ять про події та людей.

«Повість минулих літ» традиційно пов’язують з ім’ям 

Нестора Літописця.

Друкарство зробило книжку доступнішою, а література 

допомогла розвинути сучасну українську мову.

Сьогодні українське слово живе в книжках, науці, медіа, 

соцмережах і цифрових проєктах.

Мова живе, доки нею говорять, пишуть і творять.

03



Українське слово вистояло

У різні століття українська мова зазнавала заборон і 

обмежень.

Валуєвський циркуляр 1863 року та Емський указ 1876 року 

обмежували українське друковане слово.

Попри тиск, мову зберігали родини, письменники, учителі та 

видавці.

Плекати українську сьогодні — означає підтримувати її 

вільний розвиток.

Мова живе, доки нею говорять, пишуть і творять.
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Мова — це більше, ніж слова

У мові збережені досвід народу, гумор, пісня, історія та 

спосіб бачити світ.

Вона допомагає висловлювати думки точно, переконливо й 

шанобливо.

Українська — державна мова України та важлива частина 

нашої культурної ідентичності.

Любити мову — не означає ніколи не помилятися. Це 

означає хотіти вчитися.

Мова живе, доки нею говорять, пишуть і творять.
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Скарби українського словника

Добираймо точні слова: «ошатний», «чарівний», «виразний», 

«майстерний».

Відчуваймо відтінки: «говорити», «промовляти», «шепотіти», 

«виголошувати».

Фразеологізми додають образності: «тримати слово», 

«ловити ґав».

Читання збагачує словник краще за механічне заучування 

списків.

Мова живе, доки нею говорять, пишуть і творять.
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Говорімо точно: 4 мовні підказки

Не «приймати участь», а «брати участь».

Не «на протязі тижня», а «протягом тижня».

Не «слідуючий пункт», а «наступний пункт».

Не «згідно наказу», а «згідно з наказом».

Мова живе, доки нею говорять, пишуть і творять.
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Українська в професії та в мережі

Грамотний лист, резюме й презентація — важлива 

професійна перевага.

У соцмережах важливі не лише швидкість і реакції, а й 

повага до співрозмовника.

Перед поширенням допису перевіряйте джерело, дату, 

автора та підтвердження фактів.

ШІ може допомогти з чернеткою, але факти й остаточний 

текст потрібно перевіряти.

Цифрова грамотність починається з критичного мислення.
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Мовний мініквест

1. Оберіть: «брати участь» чи «приймати участь».

2. Як краще: «на протязі місяця» чи «протягом місяця»?

3. Що доречніше: «слідуючий» чи «наступний»?

4. Завершіть думку: «Мова майбутнього залежить від…»

Відповіді: брати участь; протягом місяця; наступний.
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Радіодиктант — єдність у слові

Всеукраїнський радіодиктант національної єдності 

започатковано 2000 року.

До нього долучаються люди різного віку, професій і країн.

Це нагода не лише перевірити грамотність, а й відчути 

спільність.

Спробуйте написати диктант разом із друзями або групою.

Мова живе, доки нею говорять, пишуть і творять.
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Берегти мову — означає берегти себе

Мова — це не тільки засіб спілкування, а й спосіб 

мислення та культурна пам’ять.

Читання, уважне письмо й розмови українською 

допомагають мові розвиватися.

Кожне слово, сказане з повагою, створює простір 

взаєморозуміння.

Мова живе, доки нею говорять, пишуть і творять.
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Шануймо, розвиваймо, говорімо 

українською!

Читаймо українською.

Пишімо уважно.

Перевіряймо факти.

Поважаймо одне одного.

Створюймо українською — у навчанні, професії та 

щоденному житті.

💙💛



Дякую за увагу!

Мова — не лише спадщина. Це наш спільний вибір і 

наше майбутнє.

Харківський професійний коледж

Мова живе, доки нею говорять, пишуть і творять.
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